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Garanti ile ilgili Olarak Miisterinin Dikkat Etmesi Gereken Hususlar

DIJITSU tarafindan verilen bu garanti, Vantilator'in normalin disinda kullaniimasindan dogacak
arizalarin giderilmesini kapsamadigi gibi, asagidaki durumlarda da garanti digidir.

1. Kullanma hatalarindan meydana gelen hasar ve arizalar,

2. Urtiniin misteriye tesliminden sonraki yiikleme, bosaltma ve tasima sirasinda olusan hasar ve arizalar.
3. Voltaj dusukligu veya fazlaligi; hatal elektrik tesisati; Griiniin etiketinde yazili voltajdan farkli
voltajda kullanma nedenlerinden meydana gelecek hasar ve arizalar,

4. Yangin, deprem ve yildirim dismesinden meydana gelecek hasar ve arizalar,

5. Uriintin kullanma kilavuzlarinda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar,
6. Uriiniin tamir yerine nakliyesi sirasinda olugan hasar ve arizalar.

7. Bu kullanma kilavuzunun ekinde verilen garanti belgesinde belirtilen teslim tarihini takip eden
2 (Iki) yil iginde ve yalnizca barkod iizerinde belirtilen modelde meydana gelecek arizalar igin gegerlidir.
8. Garanti stresinde anlasmazlik dogdugu takdirde fatura tarihi esas alinacagindan, kullanicinin Garanti
Belgesiyle birlikte faturayr veya okunakh bir fotokopisini muhafaza etmesi gereklidir.
9. Garanti belgesi izerinde ve DIJITSU markali vantilatériin orijinal seri numarasinda tahrifat yapiimig olmasi
hallerinde garanti hiikmiinden diiser. ibraz edilen Garanti Belgesi'nin arizali iriine ait olmasi sarttir.
10. Uzerinde satici firma kase ve imzasi ile satig tarihi olmayan belgeler gegersizdir.

Uretici Firma;

TOPPIN ELECTRICAL TECHNOLOGY CO., LTD

ADD:NO.7, Chaogui Road,Hi-Tech Area, Ronggui, Shunde District,
Foshan City, Guangdong, China 528306

Tel:86-757-23618983 Fax: 86-757-28300325

DIJITSU DAYANIKLI TUKETIM MALLARI
ANONIM SIRKETI
Defterdar Mah. Otakgilar Cad. Sinpas Flatofis No: 78 2. Kat
D Blok No: 63 EYUPSULTAN /ISTANBUL
TEL: 085021969 69

Uriintin veya ambalajin (izerindeki bu sembol, Griiniin normal ev atiklari ile birlikte atiimamasi gerektigini, elektrikli
mmm Ve elektronik cihazlarin geri déniisiimiine yonelik toplama noktalarina ulastiriimasi gerektigini géstermektedir.
Bu Urlnt dogru sekilde imha ettiginiz taktirde doganin ve insan saghginin korunmasina katkida bulunmus
olacaksiniz. Yanlig imha dogaya ve insan sagligina zarar verecektir. Bu Griiniin geri donlisimi hakkinda daha
fazla bilgiyi belediyenizden, ¢op toplama servisinizden veya {riin{ satin aldiginiz magazadan edinebilirsiniz.

Made in P.R.C.
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Degerli Miisterimiz,

Bu kullanim kilavuzu DIJITSU iyonizerli Ferahlatan Kule Vantilatér VN10
modelimiz i¢in hazirlanmistir.

Yiiksek kaliteli ve verimli orijinal bir DIJITSU Griind almis bulunuyorsunuz. DJITSUiyonizerli
Ferahlatan Kule Vantilatér VN10 sahip oldugu iyonizer 6zelligi ile sizi ferahlatarak
saghidiniz ve rahatiniza biylk katki saglayacaktir.

Bu dogru karariniz ve DiJiTSU'ya duydugunuz giiven igin tesekkiir ederiz.

Memnuniyetinizin uzun sireli olmasi igin litfen bu kullanim kilavuzunu dikkatlice
okuyunuz.

Ozellikle "Giivenlik Talimatlari" b&limiindeki kurallara harfiyen uyunuz.
Dogru montaj, dogru calistirma ve bakim siz ve vantilatérden faydalanacak diger
kisilerin glvenligi icin cok dnemlidir.

Lutfen bu kullanim kilavuzunu gerekli hallerde tekrar basvurmak tzere glvenli bir
yerde saklayiniz.

Yeni DUITSU'nuzu keyifli giinlerde kullanmaniz dilegiyle.
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iyon Nedir?

iyonlar bir elektron kazanan ya da kaybeden atom veya molekillerdir. Nétral bir
molekil veya atomdan bir elektron ayrildi§i zaman iyon olusur. Bir elektron kaybeden
molekiller pozitif iyonlar ve bir elektron kazanan molekdller negatif iyonlar olarak
bilinir.
Negatif iyonlar Havayi Nasil Temizler?
Negatif iyonlar negatif bir sarja sahip iken havadaki hemen hemen tim partikller
pozitif bir sarja sahiptir. Negatif iyonlar ve havadaki partikiller manyetik olarak
birbirini ceker. Havada yeteri kadar yiksek konsantrasyonda negatif iyon bulundugunda
negatif iyonlar gezici partikilleri cekerler. Bu durum havadaki partikillerin ok agir
olmasina neden olur. Sonug olarak partiklller havadan asagi diser ve sagliga zararl
partikillerin solunum sistemi i¢ine gekilmesi dnlenir. Boylece yasadigimiz ortamda
ferahlik hissi saglar.
Negatif iyonlarin Yararlari:
Soludugumuz oksijenin artmasina yardimci olurlar
Sigara kokusu, kirli hava ve etrafta ucusan partikilleri yok ederek havayi temizler.
Ruh saghigini iyilestirir, sinirleri gevsetir ve enerijiyi arttirir.
Depresyonu azaltir, uykuyu dizenler, soluk almayi kolaylastirir ve hava kalitesini artirir.
Bakteri, duman ile toz ve kdif gibi alerji yapici maddeleri havadan etkili bir sekilde temizler.
Yayilan negatif iyonlar TV ve bilgisayar ekranlarinin olusturdugu pozitif iyonlari,
nétlrleyerek insanlara zararli etkisini azaltir
Negatif iyonlar saclardaki statikligi nétirlestirerek sacin daha yumusak olmasini saglar.

Negatif iyonlar tim bu 6zelliklerinden dolayi az enerji tiketimi ile yagsama ortamimizi
ferahlatarak sagligimiz ve rahathgimiza blylk katki saglayacaktir.

Terms of Warranty

This certificate of warranty by DIJITSU does not cover the defects resulting from improper
use of the fan. The waroanty d es not also cover:

1. Damages and defects due to faulty operating,

2. Damages and defects at the time of loading, discharcing and transportation after the delivery
of the product to the consumer,

3. Damages and defects due to low or high voltage and operating the fan with the voltage other
than specified in the label of the product.

4. Damages and defects due to fire, earhquake and lightning,
5. Defects due to infringement of the instructions in the user manual,
6. Damages and defect due to transportation of the fan.

7. The warranty is only limited to the defects of the model specified on the barcode within 2 years
following the delivery date specified on the back page of the certificate.

8. The consumer should keep the invoice or an authentic copy of the invoice as well as the certificate

of warranty in case a conflict occurs on the period of warranty since the date of invoice will be considered.

9. The warranty will be voided if the certificate or the original serial number of DIJITSU fan has been
falsificated.

10. The certificates lacking the stamp and signature of the selling company are not valid.

Manufacturer;

TOPPIN ELECTRICAL TECHNOLOGY CO., LTD

ADD:NO.7, Chaogui Road, Hi-Tech Area, Ronggui, Shunde District,
Foshan City, Guangdong, China 528306

Tel:86-757-23618983 Fax: 86-757-28300325

DIJITSU DAYANIKLI TUKETIM MALLARI
ANONIM SIRKETI
Defterdar Mah. Otakgilar Cad. Sinpas Flatofis No: 78 2. Kat
D Blok No: 63 EYUPSULTAN / ISTANBUL
TEL: 085021969 69

This symbol on the product or its packaging indicates that the appliance cannot be treated as normal domestic
wmm trash, but must be handed in at a collection point for recycling electric and electronic appliances.
Your contribution to the correct disposal of this product protects the environment and the health of your fellow men.
Health and the environment are endangered by incorrect disposal. Further information about the recycling of this product
can be obtained from your local town hall, your refuse collection service, or in the store at which you bought the product.

Made in P.R.C.




Cleaning - Maintenance and Storage

We recommend that you clean the fan and the remote control regularly.

So as not to disrupt the functioning of the fan and the remote control, please follow
the instructions given below.

Cleaning - Maintenance

1. Before you start cleaning, switch off the fan and pull the power plug out of the
power socket. Take the batteries out of the remote control.

2. Clean outer surfaces of the fan the remote control with a soft, damp cloth.
Do not use paraffin, thinner or any other chemicals. Use the brush attachment of
your vacuum cleaner to clean the grid.

3. Dont immerse the fan or the remote control in water or any other liquids and do
not pour water or any other liquids over the fan or the remote control .

4. Put the batteries back into the remote control . Resume using the fan as described
in the “Operating the Fan".

Storage
1. If you do not wish to use the fan and the remote control for a longer period

(3 weeks or more), clean them as described in the section on “Cleaning - Maintenance".
Take the batteries out of the remote control .

2. Put the remote control into its slot .

3. Store the fan and the remote control (7) in a cool, dry place with packing.

Cihazin Kurulum Tablosu ve Teknik Ozellikleri

Kontrol Ekrani
. Kontrol Butonlari
. Kontrol Paneli Agma Butonu
. Hava Cikig Noktasi
. GUg Kablosu
. Taban
. Tutma Kolu
. Uzaktan Kumanda

O 0o N UL A WDNS

. Uzaktan Kumanda Haznesi

1) Agma Kapama Diigmesi
2) Fan

3) Zamanlayici

s ) ) 4) Donme Diigmesi
Teknik Ozellikleri 5) yonizer

Hava temizligi ve ferahlik saglamak tzere negatif iyon 6zelligi
43" Kule fan

LCD ekran

Uzaktan kumandali kule fan

Asiriisinmaya karsi motor korumal

Hos goriniimlu estetik tasarim

75° salinim (saga -sola dénme)

3 ayri hizda galisma segenedi (yavas - orta -hizli )

Oda isisini gosterme /Termometre zelligi

Zamanlayici (1-23 saat arasl)

Galisma gerilimi :220-240V ~
Frekans 150 Hz
Gug 50 W



Cihazin Montaji

1. Vantilatorin alt tarafindaki dort yarik bash
civatayi sokuniz ve ¢ikartiniz.

2. Once 6n ayad! vantilatérin alt tarafina
yerlestiriniz, ardindan arka ayagdi 6ngdrilen kilavuz
bosluklari 6n ayaktaki dort kilavuz kdprisine
gelecek sekilde bastiriniz. On ayagin 6n kenarinda
Ust tarafinda bir ¢ikinti; arka ayagin alt tarafinda
ise bir elektrik kilavuzu yer almaktadir. Ayaklari
monte ederken elektrik kablosunun ayaklarin
ortasindaki bosluktan ge¢mesine dikkat ediniz.

3. On ve arka ayagi doért yarik bash civata ile
vantilatériin alt tarafina sabitleyiniz. On ve arka
ayagin guvenli bir sekilde monte edildiinden emin
olunuz.

4. Elektrik kablosunu arka ayagin alt tarafindaki
kilavuzdan gecirerek disari c¢ikartiniz.

5. Vantilatéru dikey olarak yerlestiriniz. Elektrik
kablosunun arka ayaktaki bosluktan ge¢gmesine ve
ayadgin elektrik kablosunun tzerinde durmamasina
dikkat ediniz.

Safety Precautions

Make sure the fan and the power cord is not damaged before operating your fan.
In case of a damage consult to your authorized technical service.
Do not place the fan or any part close to flammable materials and heating appliances.
Do not install your fan onto wall or ceiling.

Avoid touching moving parts.

Never plug the power cord before the installation has been completed.
Ensure voltage used corresponds with the voltage indicated.

Place your fan in dry and stable surfaces. Do not use the fan in wet environments
such as bath-tub, swimming pool and bathrooms.

Unplug your fan from the electric outlet when not operating, moving it from room
to another, installing or uninstalling its parts and before cleaning.
Supervision is needed when this product is used anywhere near children.
The appliance is not intended for use by children or other persons without assistance
or supervision if their physical, sensory or mental capabilities prevent them from
using it safely.

For safety reasons, please disconnect the plug from the electrical outlet. Dont pull
the plug while the power is on. Always ensure that the plug is fully inserted into
the electric outlet.

Never handle the power cord with wet hands as this could result in fire or electric
shock.

Do not disassemble, repair or modify this product on your own. Warranty will be voided
if repair is carried out by unauthorized person/agency.

Do not any stick any objects into air outlet.



Remote Control

The remote control can be stored in the storage place on the upper part of the fan.
Before using the remote control, remove the battery protection.

"Remote Control", it must be aimed at the control panel when using remote control.
If the remote control doesn't work well, please first check the inside battery and
change new batteries if needed.

Notes:

Change the batteries with new and same types. Otherwise your remote control may
not operate properly. Remove the batteries out of the remote control if you won't
use the remote control for a long time. Remaining batteries may damage your
remote control.

Cihazi prize takin.

Kontrol paneli agma butonuna basarak kontrol panelini
acin. Kontrol panelinde bulunan kontrol butonlarini
kullanabilirsiniz. Cihazinizi galistirmak igin uzaktan kumanda
veya kontrol butonlarini kullanin.

D AGMA / KAPAMA

Cihazi ¢ahstirir veya durdurur. Cihaz, zaman gostergesi
haricinde en son secilmis parametreleri kullanacaktir.

V5 SALINIM
Salinim baslatilabilir veya durdurulabilir.

\7 AUTO
Ufleme hizi AUTO semboliinde gésterildigi gibi diisiik, orta
ve hizli (LO, MED, HI) olmak lzere U¢ kademelidir.

© IONIZER

IONIZER semboli iyonize 6zelliginin calistigini gosterir. Bu
durumda ekranda gérilen iyon sembolleri ( negatif iyon
sembolli) yanip sénecektir.

( TIMER-ZAMANLAYICI

1-23 saat arasinda zaman ayari yapma olanagini sunar.
Vantilator calisirken zaman gostergesi aktiftir ve ayarlanan
zaman sona erdiginde cihaz otomatik olarak kendini
stand by (bekleme) konumuna alacaktir.

TEMP
Bulundugunuz ortamin sicakhgini derece olarak gosterir.

Cihazin Kullaniimasi

LCD Ekran




- Uzaktan Kumanda

Uzaktan kumanda cihazinizin arka Ust kisminda bulunan haznede muhafaza edilebilir.
Uzaktan kumanday! kullanmadan &nce pilleri dogru kutuplara gelecek sekilde
kumandanin pil haznesine yerlestiriniz.

Uzaktan kumanda 6zelligi kullanilirken kumanda cihazin kontrol paneli dogrultusunda
tutulmahdir. Uzaktan kumandanin etkili bir sekilde calismadi§i durumlarda 6nce
pilleri kontrol edin, daha sonra gerekiyorsa pilleri yenileriyle degistirin.

Uyarilar:

Pilleri degistirirken eski ya da farkli tipte pil kullanmayiniz. Aksi takdirde uzaktan
kumandaniz dogru galismayabilir. E§er uzaktan kumandanizi uzun sire
kullanmayacaksaniz, pilleri ¢ikariniz. Aksi takdirde, pil sizintisi uzaktan kumandaya
hasar verebilir.

Plug the appliance.

Press the push button to open control panel. Control touch
buttons can be used. Use remote control or control touch
to run the product.

( ON/ OFF
On/Off touch starts or stops the product. Except for the
timer, product will use the last selected parameters.

\ OSCILLATION
Oscillation can be started or stopped.

\3 AUTO
Wind speed can be adjusted between slow, medium or fast
(LO, MED, HI) as indicated in AUTO symbol.

© IONIZER
IONIZER indicates the ionization attribution is operating.
The ion symbols (negative ion symbols) will flash.

(¢ TIMER

Timer can be set between 1-23 hours. The timer is on while
the fan is operating and the fan will be switched off at the
end of the preset time.

TEMP
TEMP screens the room temperature.

Operating the Fan _

LCD Screen




- Assembly of the Appliance

1. Loosen the four cross recess screws on the
underside of the fan and remove them.

2. First mount the front base on the underside of
the fan and then press the four openings of the
rear base onto the four pegs of the front base.
The front base is curved at the top front edge;
the rear base has a cable track on the underside.
When mounting the bases, make sure that the
power cable passes through the opening in the
middle of the bases.

3. Attach the front and rear bases to the underside
of the fan using the four cross recess screws.
Make sure that the front and rear bases are
securely fixed to the fan.

4. Push the power cable through the track on the
underside of the rear base to the outside.

5. Stand the fan upright. Make sure that the power
cable leads through the opening on the rear base
and that the base is not resisting on the power
cable.

\_/

Glivenlik Talimatlari

» Vantilator ¢alistiriimadan 6nce, vantilator ve gii¢ kablosu Uizerinde bir hasar olup
olmadigi mutlaka kontrol edilmelidir. EGer hasar varsa cihazinizi ¢alistirmayarak
teknik servise bagvurulmalidir.

> Vantilatérid veya herhangi bir parcasini acik alev, pisirme veya diger 1sitma
cihazlarinin yanina koymayiniz.

> Vantilatort duvara veya tavana asmayiniz veya monte etmeyiniz

> Hareketli pargalara dokunmaktan kagininiz.

> Vantilatériin montajini tamamlamadan, kesinlikle figini prize takmayiniz.

> Vantilatérinlzu prize baglamadan 6nce, sebeke elektriginin tip/barkod etiketinde
belirtilmis olan voltaja uygun olmasina dikkat ediniz.

> Vantilatorlinizi her zaman kuru ve sabit zeminler Gizerine koyunuz, banyo kiiveti,
ylizme havuzu ve dusg gibi sulu yerlerden uzak tutunuz.

> Kullanimda degilken, vantilatoru bir yerden bagka bir yere tasirken, parcalarini takarken
veya glkartirken ve temizlemeden &nce fisini gekiniz.

> Bu Urtn, cocuklarin yakinlarinda kullanildiginda yetiskinlerin gdzetimi gerekir. Bu
Uriin, gocuklar veya fiziksel, duyusal veya zihinsel kapasiteleri cihazi glvenle
kullanmalarini engelliyorsa diger kisiler tarafindan yardim veya gdzetim olmadan
kullanilma amach dedgildir.

> Vantilatérintzi kiglk cocuklardan uzak tutunuz.

> Guvenliginiz igin gli¢ kablosunu prizden gekiniz. Cihaz ¢alisirken fisi cekmeyin.

> Kablonun prize tamamen takili oldugundan emin olun.

> Gug¢ kablosunu islak elle asla tutmayin, aksi halde bu durum yangina veya elektrik
carpmasina neden olabilir.

> Cihazinizi tek basiniza parcalarina ayirmayin, onarmayin veya degisiklik yapmayin.

> Yetkili olmayan kisi veya kurumlarca yapilan onarimlar garantinin hikimsiz
kalmasina neden olabilir.

> Vantilatérintzin hava ¢ikis noktalarina herhangi bir cisim sokmayiniz.




Temizlik - Bakim ve Saklama Installing Chart and Technical Specifications

Vantilatoérl ve uzaktan kumandayi diizenli olarak temizlemenizi tavsiye ediyoruz. 1. Control Screen
Vantilatdr ve uzaktan kumanda fonksiyonlarinin tehlikeye girmemesi icin [Utfen 2. Control Touch
asagidaki talimatlara uyunuz. 3. Push Button
4. Air Outlet
Temizlik - Bakim 5. Power Cord
1. Temizleme galigmalarindan dnce vantilatori kapatiniz ve elektrik figini prizden 6. Base
Gekiniz. Pilleri uzaktan kumandadan ¢ikartiniz. 7. Handle
8. Remote Control
2. Vantilatoriin ve uzaktan kumandanin dig yiizeylerini yumusak bir bez ile temizleyiniz. 9. Remote Control Storage

Benzin, inceltici veya baska kimyasallar kullanmayiniz. Kafes temizliginde firca
Unitesine sahip bir elektrikli siptrge kullaniniz.

3. Vantilatérld ve uzaktan kumandayi suya veya baska sivilara daldirmayiniz.
Vantilatériin ve uzaktan kumandanin izerine su veya baska bir sivi dékmeyiniz.

4. Pilleri tekrar uzaktan kumandaya yerlestiriniz. Vantilatérd, "Cihazin
Kullaniimasi'nda tarif edilen sekilde calistiriniz.
Technical Specifications

Negative lon to purify the air

Saklama
1. E§er uzaktan kumandayi uzun bir sire (3 hafta ya da daha fazla) kullanmayacaksaniz LCD screen
bu iki Giniteyi "Temizleme - Bakim" bolimiinde tarif edilen sekilde temizleyiniz. Pilleri 43" Tower fan with remote control
uzaktan kumandadan ¢ikartiniz. Motor protection aganist overheating
Attractive and luxurious design
2. Uzaktan kumandayi bdlmeye yerlestiriniz. 75° oscillation (right - left)
3 speed options (slow - medium - fast)
3. Vantilatorl uzaktan kumanda ile birlikte serin ve kuru bir yerde ambalaji i¢erisinde Screening the room temperature/Thermometer
muhafaza ediniz. Timer 1-23 hours
Voltage 1 220-240V ~
Frequency : 50 Hz
Power :50W



What is ion?

An atom or group of atoms that bears an electric charge is called ion. Positively charged
ions are called positive ions and negatively charged ions are called positive ions.
How do negative ions purify the air?
Most all particles in the air have a positive charge or are positively ionized, while
negative ions have a negative charge. Negative ions are drawn to these positively
charged particles by magnetic attraction to one another. When there is a high enough
concentration of negative ions in the air, they will attract to floating particles in
large numbers. This causes the particle to become too heavy to remain airborne.
As a result, the particle will drop out of the air, keeping them out of the breathing
zone and out of the respiratory system where it can trigger breathing and health
problems.
Benefits of negative ions
Negative ions increase the flow of oxygen.
Negative ions purify the air eradicating the smoke and particles in the air.
Purified air thanks to negative ions result in higher alertness, decreased drowsiness,
and more mental energy.
Negative ions reduce the effects of the depression, regulate sleeping routines,
make breathing easier and boost the quality of the air.
Negative ions purify the germs and bacteria from the air.
Negative ion could neutralize heavy-fisted static of TV, computer screen and
decrease the harmful effect to eyes.
Negative ion could entirely neutralize the abundant static through combing hair,
to make the air more submissive and soft.

80141181 Yetkili Servisleri - Teknik Servis

Degerli Miisterimiz,

Sizlere yenilik¢i, verimli, ekonomik ve kaliteli Grtin vermek kadar, tam zamaninda
ve ylksek kaliteli hizmet vermenin de énemine inaniyoruz.

Turkiye'nin neresinde olursaniz olun, 0850 219 69 69 no.lu telefonu arayarak
Gadri Merkezi' ne ulasabilir ve arzu ettiginiz hizmeti talep edebilirsiniz.

Gagri Merkezinde bulunan konusunda uzman ve deneyimli misteri temsilcilerimiz,
yetkili servisimiz ile kuracaginiz iletisimi organize ederek tam zamaninda ve kaliteli
bir hizmet almanizi saglayacaktir. Tlrkiye'nin her noktasindan hafta i¢i her gin
08:30-17:30 saatleri arasinda Cagri Merkezimizi arayarak bizlere ve tim Tirkiye'deki
yetkili servislerimize kolayca ulasabilirsiniz.

Ayrica, Gagri Merkezimizden yapilan musteri anketleri ile, siz degerli misterilerimizin
ihtiyag ve beklentilerini goz 6nlinde bulundurarak siirekli ve tam zamaninda yilksek
kaliteli hizmet vermeye y&nelik ¢oziimler gelistiriyoruz.

g0101T81

DIJITSU TURKIYE GAGRI MERKEZi
0850 219 69 69

internet sitemizden (www.dijitsu.com.tr) istek ve sorulariniz igin bize ulagabilirsiniz.
Tim sorulariniz ve istekleriniz miimkiin olan en kisa siirede ¢éziimlenecek ve
cevaplanacaktir.

Asadidaki 6nerilere uymanizi rica ederiz.

Onarim ve yedek parca degisimi yalnizca DIJITSU Yetkili Servisleri tarafindan veya yetki
verilmis diger uzman kisiler tarafindan yapiimaldir.

isiniz bittiginde Yetkili servisten “Teknik Servis Ariza Formunu” istemeyi lGtfen
unutmayiniz. Alacaginiz Teknik Servis Ariza Formu ileride triininizde meydana
gelebilecek herhangi bir sorunda size yarar saglayacaktir.

Uriini aldiginizda Garanti Belgesini Yetkili DIJITSU Saticina onaylatiniz.

Kullanim 6mrii 10 yildir (Uriiniin fonksiyonunu yerine getirebilmesi igin gerekli yedek
parga bulundurma siresi).



(/| Garanti ile ilgili Olarak Miisterinin Dikkat Etmesi Gereken Hususlar Table of Contents _

DIJITSU tarafindan verilen bu garanti, Vantilatsr'in normalin disinda kullaniimasindan dogacak 1. Table of Contents 1
arizalarin giderilmesini kapsamadigi gibi, asagidaki durumlarda da garanti disidir.

1. Kullanma hatalarindan meydana gelen hasar ve arizalar, 2. lon, Negative lon and Benefits of Negative lon 2
2. Uriiniin miisteriye tesliminden sonraki yiikleme, bosaltma ve tagima sirasinda olugan hasar ve arizalar.

3. Voltaj distikltgl veya fazlahgi; hatal elektrik tesisati; Grintn etiketinde yazili voltajdan farkli 3. Installing Chart and Technical Specifications 3
voltajda kullanma nedenlerinden meydana gelecek hasar ve arizalar,

4. Yangin, deprem ve yildirim dismesinden meydana gelecek hasar ve arizalar, 4. Assembly of the Fan 4
5. Urliniin kullanma kilavuzlarinda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar,
6. Uriintin tamir yerine nakliyesi sirasinda olusan hasar ve arizalar. 5. Operating the Fan 5

7. Bu kullanma kilavuzunun ekinde verilen garanti belgesinde belirtilen teslim tarihini takip eden
2 (iki) yil iginde ve yalnizca barkod {izerinde belirtilen modelde meydana gelecek arizalar igin gegerlidir. 6. Remote Control 6

8. Garanti slresinde anlagsmaziik dogdugu takdirde fatura tarihi esas alinacagindan, kullanicinin Garanti
Belgesiyle birlikte faturayr veya okunakli bir fotokopisini muhafaza etmesi gereklidir. 7. Safety Precautions 7

9. Garanti belgesi (izerinde ve DIJITSU markali vantilatériin orijinal seri numarasinda tahrifat yapilmig olmasi
hallerinde garanti hikmiinden duser. ibraz edilen Garanti Belgesi'nin arizali Uriine ait olmasi sarttir. 8. Cleaning and Maintenance 8

10. Uzerinde satici firma kase ve imzasi ile satis tarihi olmayan belgeler gegersizdir.

9.Terms of Warranty 9

Uretici Firma;

TOPPIN ELECTRICAL TECHNOLOGY CO., LTD

ADD:NO.7, Chaogui Road,Hi-Tech Area, Ronggui, Shunde District,
Foshan City, Guangdong, China 528306

Tel:86-757-23618983 Fax: 86-757-28300325

DIJITSU DAYANIKLI TUKETIM MALLARI
ANONIM SIRKETI
Defterdar Mah. Otakgilar Cad. Sinpas Flatofis No: 78 2. Kat
D Blok No: 63 EYUPSULTAN / ISTANBUL
TEL: 0850 219 69 69

Uriintin veya ambalajin tizerindeki bu sembol, Grtiniin normal ev atiklari ile birlikte atiimamasi gerektigini, elektrikli
mmm Ve elektronik cihazlarin geri déniisimiine yonelik toplama noktalarina ulastiriimasi gerektigini géstermektedir.
Bu driint dogru sekilde imha ettiginiz taktirde doganin ve insan saghginin korunmasina katkida bulunmug
olacaksiniz. Yanlis imha dogaya ve insan sagligina zarar verecektir. Bu Griinin geri dénusiimi hakkinda daha
fazla bilgiyi belediyenizden, ¢op toplama servisinizden veya triini satin aldijiniz magazadan edinebilirsiniz.

Made in P.R.C.




Notlar

This user manual has been designed for DIJITSU Fan with lonizer VN10.

You have purchased a high quality and efficient DiJiTSU product. DiJiTSU Fan
with lonizer VN10 will contribute to your health and comfort via its ionizer specification.

We would like to express our thanks to you for choosing DiJiTSU and reliance DiJITSU
products. For a sustainable pleasure with your appliance, please read this manual
thoroughly.

Please stick especially to the instructions in the “Safety Instructions™ section.

Proper installation, operating anf maintenance assume great importance for the
safety of you and of those who benefit from the fan.

Please keep this manual in safe place for futre referance.

Enjoy your DIJITSU
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